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PADOMES LĒMUMS (KĀDP) 2026/... 

(... gada ...), 

atbalstot Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padomes  

Rezolūcijas 1540 (2004) par masu iznīcināšanas ieroču un  

to nogādes līdzekļu neizplatīšanu nevalstiskiem aktoriem īstenošanu 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu, 

ņemot vērā Savienības Augstās pārstāves ārlietās un drošības politikas jautājumos priekšlikumu, 
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tā kā: 

(1) Eiropadome 2003. gada 12. decembra sanāksmē pieņēma ES Stratēģiju masu iznīcināšanas 

ieroču izplatīšanas novēršanai, kuras III nodaļā iekļauts saraksts ar pasākumiem, kas jāveic 

gan Savienībā, gan trešās valstīs, lai apkarotu šādu ieroču izplatīšanu. 

(2) Apvienoto Nāciju Organizācijas (ANO) Drošības padome 2004. gada 28. aprīlī pieņēma 

Rezolūciju 1540 (2004) (“ANO DPR 1540 (2004)”), kas bija pirmais starptautiskais 

instruments, kurā integrētā un visaptverošā veidā uzmanība pievērsta masu iznīcināšanas 

ieročiem, to nogādes līdzekļiem un ar tiem saistītajiem materiāliem. ANO 

DPR 1540 (2004) tika noteikti saistoši pienākumi visām valstīm nolūkā novērst un kavēt 

to, ka nevalstiski aktori iegūst piekļuvi šādiem ieročiem un ar ieročiem saistītiem 

materiāliem. Tajā valstis tika arī aicinātas iesniegt ziņojumus Drošības padomes Komitejai, 

kas izveidota ar ANO DPR 1540 (2004) (“Rezolūcijas 1540 komiteja”), par pasākumiem, 

ko tās veikušas vai iecerējušas veikt, lai īstenotu ANO DPR 1540 (2004). 

(3) ANO Drošības padome 2006. gada 27. aprīlī pieņēma Rezolūciju 1673 (2006) un nolēma, 

ka Rezolūcijas 1540 komitejai jāstiprina centieni, lai, izmantojot darba programmas, 

atbalsta un izpratnes veicināšanas pasākumus, palīdzību, dialogu un sadarbību, veicinātu 

ANO DPR 1540 (2004) pilnīgu īstenošanu. Tā arī aicināja Rezolūcijas 1540 komiteju kopā 

ar valstīm un starptautiskām, reģionālām un apakšreģionālām organizācijām izvērtēt 

iespējas apmainīties ar gūto pieredzi un atziņām un izvērtēt to, cik pieejamas ir 

programmas, ar kurām varētu veicināt ANO DPR 1540 (2004) īstenošanu. 
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(4) ANO Drošības padome 2011. gada 20. aprīlī pieņēma Rezolūciju 1977 (2011) un nolēma 

uz desmit gadiem, līdz 2021. gada 25. aprīlim, pagarināt Rezolūcijas 1540 komitejas 

pilnvaru termiņu. Tā arī nolēma, ka Rezolūcijas 1540 komitejai ir: jāturpina kāpināt 

centieni, lai veicinātu ANO DPR 1540 (2004) pilnīgu īstenošanu no visu valstu puses; 

aktīvi jāiesaistās palīdzības piedāvājumu un pieprasījumu saskaņošanā, izmantojot tādus 

līdzekļus kā apmeklējumus pēc attiecīgās valsts uzaicinājuma, palīdzības pieprasījuma 

paraugus, rīcības plānus vai citu informāciju, kas iesniegta Rezolūcijas 1540 komitejai; un 

jāveic visaptverošs pārskats par ANO DPR 1540 (2004) īstenošanas statusu pirms 

2016. gada decembra. 

(5) ANO Drošības padome 2016. gada 15. decembrī vienprātīgi pieņēma 

Rezolūciju 2325 (2016) un tādējādi apstiprināja 2016. gadā veiktā ANO DPR 1540 (2004) 

visaptverošās pārskatīšanas procesa iznākumu. Tā aicināja visas valstis stiprināt valstu 

pasākumus ANO DPR 1540 (2004) īstenošanā, un aicināja sniegt lielāku palīdzību valstu 

spēju veidošanai šajā ziņā, tostarp sniedzot brīvprātīgu ieguldījumu, kā arī aicināja uz 

lielāku sadarbību starp ieinteresētajām personām, pilsonisko sabiedrību un akadēmiskajām 

aprindām. 

(6) ANO Drošības padome 2022. gada 30. novembrī pieņēma Rezolūciju 2663 (2022) un 

nolēma uz 10 gadiem, līdz 2032. gada 30. novembrim, pagarināt 

Rezolūcijas 1540 komitejas pilnvaru termiņu. 
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(7) Savienības atbalsts ANO DPR 1540 (2004) īstenošanai, kas kopš 2006. gada ir izpaudies 

kā Padomes Vienoto rīcību 2006/419/KĀDP1 un 2008/368/KĀDP2 un Padomes 

Lēmumu 2013/391/KĀDP3, (KĀDP) 2017/8094 un (KĀDP) 2023/6545 īstenošana, ir 

sekmējis to, ka ir būtiski samazinājies tādu valstu skaits, kas nav sniegušas ziņojumus, kā 

arī tādu valstu skaits, kas nav sniegušas papildu informāciju, kuru 

Rezolūcijas 1540 komiteja ir pieprasījusi, ja tās ir iesniegušas nepilnīgu ziņojumu. Tomēr, 

ņemot vērā, ka joprojām ir vajadzīgs, lai atbalsts ANO DPR 1540 (2004) īstenošanai 

turpinātos, Savienībai būtu jāpieņem šis lēmums, kas palīdzēs īstenot minēto rezolūciju. 

  

 

1 Padomes Vienotā rīcība 2006/419/KĀDP (2006. gada 12. jūnijs), atbalstot Apvienoto Nāciju 

Organizācijas Drošības padomes Rezolūcijas 1540 (2004) īstenošanu un īstenojot ES 

Stratēģiju masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai (OV L 165, 17.6.2006., 

30. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2006/419/oj). 
2 Padomes Vienotā rīcība 2008/368/KĀDP (2008. gada 14. maijs), atbalstot Apvienoto Nāciju 

Organizācijas Drošības padomes Rezolūcijas 1540 (2004) īstenošanu un īstenojot ES 

Stratēģiju masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai (OV L 127, 15.5.2008., 

78. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/368/oj). 
3 Padomes Lēmums 2013/391/KĀDP (2013. gada 22. jūlijs), atbalstot Apvienoto Nāciju 

Organizācijas Drošības padomes Rezolūcijas 1540 (2004) par masu iznīcināšanas ieroču un 

to nogādes līdzekļu neizplatīšanu praktisku īstenošanu (OV L 198, 23.7.2013., 40. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/391/oj). 
4 Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/809 (2017. gada 11. maijs), atbalstot Apvienoto Nāciju 

Organizācijas Drošības padomes Rezolūcijas 1540 (2004) par masu iznīcināšanas ieroču un 

to nogādes līdzekļu neizplatīšanu īstenošanu (OV L 121, 12.5.2017., 39. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/809/oj). 
5 Padomes Lēmums (KĀDP) 2023/654 (2023. gada 20. marts), atbalstot Apvienoto Nāciju 

Organizācijas Drošības padomes Rezolūcijas 1540 (2004) par masu iznīcināšanas ieroču un 

to nogādes līdzekļu neizplatīšanu īstenošanu (OV L 81, 21.3.2023., 29. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/654/oj). 

http://data.europa.eu/eli/joint_action/2006/419/oj
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/368/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/391/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/809/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/654/oj
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(8) ANO Atbruņošanās lietu birojam (UNODA), kas ir atbildīgs par materiālā un loģistikas 

atbalsta sniegšanu Rezolūcijas 1540 komitejai un tās ekspertu grupai, būtu jāuztic to 

aktivitāšu tehniskā īstenošana, kuras paredzēts veikt saskaņā ar šo lēmumu. 

(9) Šajā lēmumā vadās pēc principa, ka pēc iespējas labāk jāizmanto pieredze, kas gūta 

iepriekšējās Padomes vienotajās rīcībās un lēmumos, atbalstot ANO DPR 1540 (2004) 

īstenošanu. Tas piešķir prioritāti konkrētām valstu apzinātām vajadzībām un to lūgumiem, 

tostarp spēju prasībām, un nodrošina palīdzību un spēju veidošanu, izmantojot pielāgotas, 

uz pieprasījumu balstītas pieejas. Tas veicina valstu un reģionu atbildību par atbalstītajām 

aktivitātēm, lai tādējādi nodrošinātu ilgtermiņa ilgtspēju un institucionālo spēju 

saglabāšanu, kā arī papildināmību, koordināciju un sinerģijas starp UNODA, Savienību un 

attiecīgajiem starptautiskajiem, reģionālajiem un apakšreģionālajiem aktoriem, kas 

iesaistīti ANO DPR 1540 (2004) īstenošanas atbalstīšanā. Šajā lēmumā galvenā uzmanība 

ir pievērsta aktivitātēm, kas ir devušas konkrētus un izmērāmus rezultātus, jo īpaši, 

stiprinot īstenošanu valstīs, uzlabojot ziņošanas un palīdzības mehānismus, palielinot 

attiecīgo ieinteresēto personu informētību un veicinot pastāvīgu apņemšanos īstenot ANO 

DPR 1540 (2004). Šis lēmums uzlabos spēju reaģēt uz iespējām un izaicinājumiem, ko 

rada jaunās tehnoloģijas, zinātnes sasniegumi un mainīgi divējāda lietojuma riski, saistībā 

ar ANO DPR 1540 (2004) . Tas arī nodrošina dzimumperspektīvas integrēšanu projekta 

aktivitātēs, kā arī veicina sieviešu līdzdalību un līderību aktivitātēs un dialogos, kas ir tā 

darbības jomā. 

  



  

 

10047/26     6 

 RELEX.1 LIMITE LV 
 

(10) Šis lēmums būtu jāīsteno saskaņā ar Finanšu un administratīvo pamatnolīgumu, ko 

Komisija un ANO noslēgušas attiecībā uz Savienības finanšu ieguldījumu ANO vadītās 

programmās vai projektos pārvaldību, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 
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1. pants 

Savienība atbalsta turpmāk minētās aktivitātes, kas atbilst pasākumiem, kas noteikti ES Stratēģijā 

masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai: 

a) tematiski spēju veidošanas semināri un apmācību sesijas, reaģējot uz ne vairāk kā pieciem 

palīdzības pieprasījumiem no valstīm; 

b) reģionālo kontaktpunktu apmācība; 

c) viens simulācijas mācību pasākums vai viens teorētisku mācību pasākums; 

d) atbalsts valstu rīcības plānu izstrādei un pielāgota atbalsta sniegšana; 

e) zināšanu radīšana un izplatīšana. 

Pirmajā daļā minēto aktivitāšu sīkāks apraksts ir izklāstīts šā lēmuma pielikumā. 

2. pants 

1. Par šā lēmuma īstenošanu atbild Eiropas Savienības Augstais pārstāvis ārlietās un drošības 

politikas jautājumos (“Augstais pārstāvis”). 

2. Šā lēmuma 1. pantā minēto aktivitāšu tehnisko īstenošanu uztic UNODA. Tas šo uzdevumu 

veic Augstā pārstāvja padotībā. Šajā nolūkā Augstais pārstāvis noslēdz vajadzīgo 

vienošanos ar UNODA. 
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3. pants 

1. Finanšu atsauces summa 1. pantā minēto aktivitāšu īstenošanai ir 1 999 934,66 EUR. 

2. Izdevumus, ko finansē no 1. punktā minētās atsauces summas, pārvalda saskaņā ar 

procedūrām un noteikumiem, ko piemēro Savienības vispārējam budžetam. 

3. Komisija uzrauga 2. punktā minēto izdevumu pareizu pārvaldību. Šajā nolūkā Komisija 

noslēdz nepieciešamo nolīgumu ar UNODA. Minētajā nolīgumā paredz, ka UNODA ir 

jānodrošina Savienības ieguldījuma pamanāmība atbilstīgi tā apjomam. 

4. Komisija cenšas noslēgt 3. punktā minēto nolīgumu cik drīz vien iespējams pēc šā lēmuma 

stāšanās spēkā. Tā informē Padomi par jebkādām grūtībām minētajā procesā un par 

nolīguma noslēgšanas datumu. 

4. pants 

Augstais pārstāvis ziņo Padomei par šā lēmuma īstenošanu, pamatojoties uz UNODA sagatavotiem 

regulāriem ziņojumiem. Minētie ziņojumi ir Padomes veiktā izvērtējuma pamatā. Komisija sniedz 

informāciju par 1. pantā minēto aktivitāšu finansiālajiem aspektiem. 
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5. pants 

1. Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

2. Šis lēmums zaudē spēku 36 mēnešus pēc 3. panta 3. punktā minētā nolīguma noslēgšanas 

dienas vai sešus mēnešus pēc tā pieņemšanas dienas, ja minētais nolīgums netiek noslēgts 

līdz minētajam laikam. 

..., ... 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 

 



  

 

10047/26     1 

PIELIKUMS RELEX.1 LIMITE LV 
 

PIELIKUMS 

... 

 


